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BIOJHAPE

FACE AND BODY CONTOURING SYSTEM

4 HANDPIECES FOR SYNERGIC
ACTIONS ON FACE AND BODY

4 manipoli per azioni sinergiche su viso e corpo
4 manipulos para acciones sinérgicas sobre cara y cuerpo
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Face & Body: BIOSHAPE acts on face and body with four different probes that combine the most effective
technologies to reduce cellulite, remove the fat deposits, reaffirm tissues and make the skin tighter and firmer, for
an immediate lifting effect.

Viso & Corpo: BIOSHAPE agisce su viso e corpo con quattro differenti manipoli che abbinano le tecnologie piu efficaci per ridurre gli inestetismi della
cellulite, eliminare i pannicoli adiposi, rassodare i tessuti e rendere la pelle pil compatta e piu soda, per un effetto lifting immediato.

Ristro y Cuerpo: Bioshape actua sobre rostro y cuerpo con cuatro diferentes manipulos que combinan las tecnologias mas eficaces para reducir las
imperfecciones causadas por la celulitis, eliminar los depdsitos de grasa, reafirmar los tejidos y dejar

la piel mas compacta y firme, logrando un efecto de lifting inmediato.

H1: The H1 hand piece combines bipolar RF, infrared and endodermic massage, obtained by the synergistic action
of the vacuum and special motorized rollers. Its 40x60 mm active surface is ideal for treating large areas of the body
such as abdomen and buttocks. It performs a lipolytic action over fat cells, stimulates circulation and increases
lymphatic drainage.

H1: il manipolo H1 combina la radiofrequenza bipolare, gli infrarossi e il massaggio endodermico, ottenuto con l'azione sinergica del vacuum e di
speciali rulli motorizzati. La superficie attiva di 40X60 mm ¢ lideale per il trattamento delle zone pil estese del corpo, come addome glutei. Provoca
un’azione lipolitica delle cellule adipose, stimola la circolazione ed aumenta il drenaggio linfatico.

H1: El manipulo H1 combina la radiofrecuencia bipolar, los infrarrojos y el masaje endodérmico, obtenido mediante la accidn sinérgica del vacio y de
los rodillos motorizados especiales. La superficie activa de 40x60 mm es ideal para el tratamiento de las zonas mas extensas del cuerpo, como el
abdomen y los gluteos. Provoca una accion lipolitica de las células adiposas, estimula la circulacion y aumenta el drenaje linfatico.

H2: This hand piece combines bipolar RF, infrared and endodermic massage, obtained by the synergistic action of
the vacuum, and special non-motorized rollers. Its 30x50 mm active surface is ideal for the treatment of upper and
lower limbs; and smaller areas of the body. It performs a lipolytic action over the fat cells and a revascularization

plus reaffirmation action of the tissues.

H2: il manipolo H2 combina la radiofrequenza bipolare, gli infrarossi e il massaggio endodermico, ottenuto con l'azione sinergica del vacuum e di
speciali rulli non motorizzati. La superficie attiva di 30X50 mm ¢ lideale per il trattamento degli arti superiori e inferiori, e delle aree meno estese del
corpo. Provoca un‘azione lipolitica delle cellule adipose, e un'azione di rivascolarizzazione e di rassodamento dei tessuti.

H2: Este manipulo combina la radiofrecuencia bipolar, los infrarrojos y el masaje endodérmico, obtenido con la accion sionérgica del vacio y de los
rodillos especiales NO motorizados. La superficie activa de 30x50 mm es ideal para el tratamiento de los miembros superiores e inferiores, asi como
de las dreas menos extensas del cuerpo. provoca una accion lipolitica de las células adiposas y una accién de revascularizacion con reaffirmacion de
los tejidos.

H3: The H3 hand piece combines bipolar RF, infrared and endodermic massage, obtained through the vacuum
action. The 8x25 mm active surface is ideal for the treatment of the face, neck and décolleté. It performs an

epidermal reconstruction, re-tensioning of the remnant collagen and neocollagenogenesys.

H3: il manipolo H3 combina la radiofrequenza bipolare, gli infrarossi e il massaggio endodermico, ottenuto con l'azione del vacuum. La superficie
attiva di 8X25 mm e lideale per il trattamento del viso, del collo e del décolleté. Provoca un'azione di ricostruzione epidermica, di ritensionamento del
collagene residuo e di neocollagenogenesi.

H3: El manipulo H3 combina la radiofrecuencia bipolar, los infrarrojos y el masaje endodérmico, que se obtiene con la accion del vacio. La

superficie activa de 8x25mm es ideal para el tratamiento del rostro, del cuello y el decolleté. Provoca una accion de reconstruccién epidérmica, de
retensionamiento del colageno residual y de neocolagenogénesis.

H4 This handpiece combines bipolar radiofrequency and endodermic massage obtained by the vacuum action. The
4x7 mm active surface is ideal for the treatment of eye and lip contour. It performs an epidermal reconstruction, re-

tensioning of the remnant collagen and neocollagenogenesys.

Ha: il manipolo H4 combina la radiofrequenza bipolare ed il massaggio endodermico ottenuto con l'azione del vacuum. La superficie attiva di 4X7 mm
e l'ideale per il trattamento del contorno occhi e del contorno labbra. Provoca un'azione di ricostruzione epidermica, di ritensionamento del collagene
residuo e di neocollagenogenesi.

Hé4: Este manipulo combina la radiofrecuencia bipolar y el masaje endodérmico obtenido de la accion del vacio. Su superficie activa de 4x7 mm es
ideal para el tratamiento del contorno de ojos y de la comisura de los labios. Provoca una accidn de reconstruccion epidérmica, retensionamiento del
coldgeno y neocolagenogénesis.
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6. H1+H2 Screen: The H1 & H2 Bioshape hand pieces have a TFT screen with integrated keyboard, very practical for

quick shifting of the machine parameters of use.

H1+H2 Screen: I manipoli H1 e H2 di Bioshape sono dotati di uno schermo TFT con comandi integrati, pratico per cambiare rapidamente i
parametri di utilizzo del macchinario.

Pantalla del H1+H2: Los manipulos H1y H2 del Bioshape estan provistos de una pantalla TFT con comandos integrados, practicos
para cambiar répidamente los parametros de uso de la maquina.

7. User Friendly Software: Bioshape has an intuitive and impressive software which allows the operator to visualize
quickly all protocols with the proper movements needed to perform during treatment. It is also be suitable for the

PAY PER USE business mode, with rental function on a consumption basis.

User Friendly Software: Bioshape & dotato di un software intuitivo e accattivante, che permette all'operatore di visualizzare rapidamente i
protocolli con i movimenti corretti da effettuare. Puo essere inoltre commercializzato in modalita PAY PER USE con noleggio a consumo.
Software amigable: Bioshape cuenta con un software inteligente y atractivo, que permite al operador visualizar velozmente los
protocolos con los movimientos correctos a efectuar. Puede ser ademas comercializado bajo la modalidad PAGUE PARA USAR con
alquileres a consumo.
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BIOSHAPE ebios

USER FRIENDLY!

A better usability with a new

graphic interface!

Migliore usabilita grazie alla nuova
interfaccia grafica!l

Funcionalidad mejorada con la nueva
interfaz grafica!

HP1QHP2
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INTENDED USES

Indicazioni - Indicaciones

e Adipomassage e Cellulite e Antiage treatment

Adipomassaggio - Adipomasaje Cellulite - Celulitis Trattamento anti-eta - Tratamiento anti-age
* Body shaping * Skin tightening * Collagen production

Modellamento del corpo - Modelar el cuerpo Rassodamento - Endurecimiento Neocollagenogenesi - Neocoldgenogenesi
e Fat o Lifting effect * Pre/post liposuction

Adipe - Grasa Lifting - Lifting Trattamento pre/post liposuzione - Tratamiento pre/post liposuccién
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FACE AND BODY CONTOURING SYSTEM

Vacuum Power
Potenza di vuoto - Potencia de vacio

8 + 68 cmHg

Vacuum Mode

Modo operativo Vacuum - Modo operativo Vacuum

Continuous and Pulsed: 120 s
Continuo e Pulsato: 1+20 s
Continuo y Pulsado: 1+20 s

Display LCD - Display LCD

Handpieces- H1: 2,4" / H2:1,9”

Power Consumption

Potenza assorbimento - Potencia absorcion

RF Power 60

2 Potenza RF - Potencia RF
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|<_t < RF Mode Pulsed
< .3 Modo operativo RF - Modo operativo RF utse
3 3 Frequency RF 1 MH
b7y = Frequenza RF - Frequencia RF z
(SRS Infrared
L o LED
ZG Infrarosso - Potencia
5 g Display LCD 10" LCD touch screen
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750 VA

Power
Alimentazione - Alimentacion

110V-230 VAC + 10%/-60 Hz

Dimensions
Dimensione - Dimensiones 50x75x169 cm (WxDxH]
Weight
Peso - Peso 55 Kg
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H1 1\:\"\\- Treatment large body areas,
8 - like abdomen, shoulders,
a ‘.!'i buttocks, legs: 40x60 mm
I= Trattamento corpo grandi aree, come
4y addome, spalle, glutei, cosce: 40x60 mm
g
) B Tratamiento grandes areas
S g del cuerpo, como abdémen,
@ % hombros, gldteos, caderas: 40x60 mm
E 2 H2 Lower and Upper limbs
E g 6 treatment, small areas: 30x50 mm
<3 ] S
w g Trattamento arti superiori ed inferiori,
T8 é A\ . piccole aree: 30x50 mm
wn =
Ll 8 Tratamiento articulaciones superiores e
(&) Q. inferiores, areas pequenas: 30x50 mm
w q
o W . .
o It Face, neck, décolleté
<Zt = e treatment: 8x25 mm
. g’ Trattamento viso, collo, decolté: 8x25 mm
E Tratamiento rostro, cuello, térax: 8x25 mm
g H4 .
© Lips and eyes contour
= treatment: 4x7 mm
O .
g_ ‘_&-‘ . Trattamento contorno labbra e occhi: 4x7 mm
n G

Tratamiento contorno labios y ojos: 4x7 mm
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Bios S.r.L.

Via Guido Rossa 10/12 - 20090 Vimodrone (MI] - Italy

T +39 02 27304275 - F +39 02 27304276
info@biosgroup.eu - www.biosgroup.eu

UNIEN ISO 9001:2008 UNI EN ISO 13485:2012
REG.9119/a REG.9119/m

Bios S.r.l. reserves the right to make changes
on the technical product data. This document
does not represent an enforceable legal
contract.

Bios S.r.l. si riserva di apportare modifiche ai
dati tecnici del prodotto. La presente brochure
non ha valore contrattuale.
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